Ydelse af data

Suoritustiedot N
Prestanda N
Dane wydajnosé

Flad ventilator dyse
(XR 8001 VS)

Littea tuulettimen suutin 1 0.23 66

(XR 8001 VS) 2 0.32

Platt fliktmunstycke

(XR 8001 VS) 3 0.39

Ptaska dysza wentylatora 4 0.45 o é

(XR 8001 VS) 5 0.51 ()
6 0.56

Anvendelse
Kaytto
Anvandning
Zastosowanie

Anvendelse:  Til brug sammen med mineral- og vegetabilske oplgsningsmidler og olier

Uegnet: Ikke egnet til ikke-poleere oplgsningsmidler, ketoner, peroxider, syrer og baser (alkalier)
Kaytto: Kaytetdan mineraali- ja kasvisliuottimien ja dljyjen kanssa
Ei sovi: Ei sovellu poolittomille liuottimille, ketoneille, peroksideille, hapoille eiké eméksille (lipeat)

Anvindning:  Fér anvandning med mineral- och vegetabiliska ldsningsmedel och oljor
Olampligt: Rekommenderas inte for icke-polara losningsmedel, ketoner, peroxider, syror och baser (alkaliska amnen)

Zastosowanie: Do stosowania z rozpuszczalnikami mineralnymi i roslinnymi oraz olejami
Nie nadaje sig: Nieprzystosowany do rozpuszczalnikow niebiegunowych, ketondw, nadtlenkéw, kwaséw i zasad (tugéw)

EU-overensstemmelseserklzering
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
EG-konformitetsdeklaration
Deklaracja zgodnosci WE

Vi bekreefter herved, at nedenneevnte sprgjter pa grundlag af konstruktion og type, samt den af os markedsfarte version, er i
overensstemmelse med de relevante grundlaeggende sikkerheds- og sundhedskrav ifglge EU-direktiver.

Vahvistamme, etta alla mainitut ruiskut, joihin tdma vakuutus liittyy, tayttdvat asiaankuuluvien EY-direktiivien olennaiset terveytta ja
turvallisuutta koskevat vaatimukset suunnittelun ja rakenteen seka markkinoille saattamamme laitteen osalta.

Vi bekraftar harmed, att nedan angivna sprutapparater pa grundval av sin projektering och konstruktion, liksom i det av oss pa marknaden
inforda utforandet, uppfyller tillimpliga grundldggande sdkerhets- och halsokrav i EG-direktiven.

Niniejszym potwierdzamy, iz wymienione nizej opryskiwacze w dostarczanej przez nas wersji w petni odpowiadaja w zakresie budowy i
konstrukcji podstawowym wymogom dotyczacym bezpieczefstwa i ochrony zdrowia zawartym w odpowiednich dyrektywach UE

Model Relevante direktiver
Malli Sovellettavat direktiivit
Model Tillimpliga direktiv
Model Odnos$ne dyrektywy
Spray-Matic 10 B 2006/42/EG

Interne foranstaltninger sikrer, at standard-enhederne altid er i overensstemmelse med kravene i de aktuelle EF-direktiver og de anvendte
standarder. Undertegnede agerer pa vegne af og med fuldmagt fra firmaets ledelse.

Sarjatuotannossa valmistettavien laitteiden vaatimustenmukaisuus sovellettavien EY-direktiivien ja standardien osalta on varmistettu tarvittavin
sisdisin toimenpitein. Allekirjoittaja toimii yrityksen ylimman johdon toimeksiannosta ja hanelld on yhtion johdon antama nimenkirjoitusoikeus
Interna atgarder sakerstller, att de serietillverkade apparaterna alltid uppfyller kraven i aktuella EG-direktiv och tillimpade normer.
Undertecknad agerar pa uppdrag av och med fullmakt frén foretagsledningen.

Procedury wewnetrzne gwarantuja, ze urzadzenia produkowane seryjnie zawsze odpowiadaja wymogom aktualnych dyrektyw WE oraz
stosownym normom. Sygnatariusz jest upowazniony do reprezentowania i dziatania w imieniu zarzadu firmy.

Stetten, M. Zaugg
18.01.2021 Leiter Entwicklung & Konstruktion
Birchmeier Spriihtechnik AG
Im Stetterfeld 1
5608 Stetten
Schweiz

Art.Nr. 12060103 | v0123

BIRCHMEIER

SMART UND SWISS SEIT 1876

DA Brugsanvisning — Rygsprgijte

FI  Kayttoohje — Reppuruisku

SV Bruksanvisning — Ryggspruta

PL Instrukcja uzytkowania — Opryskiwacz plecakowy

Spray-Matic 10 8

10 Liter / 6 bar

Solvent

Art.Nr. 12052601

Lees grundigt inden farste anvendelse

Lue varovasti ennen ensimmaista kayttoa
Lds noga innan forsta anvandning

Przeczyta¢ uwaznie przed pierwszym uzyciem

Oplysningerne angivet i de oprindelige instruktioner erstattes af dem i dette tilleeg.
Dette ark er en del af de oprindelige instruktioner og det er kun gyldigt med de oprindelige
drifts- og sikkerhedsanvisninger.

Alkuperdisissa ohjeissa oleva dataa korvataan ndiden tdydennysohjeiden kanssa.
Tama arkki on osa alkuperdisisté ohjeista ja on pateva ainoastaan alkuperdisten
turvallisuus- ja kayttoonottoohjeiden kanssa.

Informationen i de ursprungliga instruktionerna ersatts av informationen i denna bilaga.
Det har bladet ingdr i de ursprungliga anvandnings- och sdkerhetsinstruktionerna och
galler endast tillsammans med dem.

Dane zawarte w pierwotnych instrukcjach zostaja zastapione danymi zawartymi w

niniejszym dodatku. Niniejszy arkusz stanowi czeS¢ pierwotnych instrukcji i jest wazny
wytaczenie z oryginalnymi instrukcjami uzytkowania i bezpieczenstwa.
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Reservedele s
Varaosat ESE
Reservdelar

Czes$ci zamienne

® ®

®

Pakningspumpe og tank
Tiivistesarja pumppu ja sailio
Tatningssatspump och tank
Uszczelnij pompe zestawu i zbiornik

Pakningsseet til forseglingssaet
Tiivistesarja sumutuslinjaan
Tatningssatsspray

Uszczelnij linie natryskowa zestawu

Pumpe uden stempel
Pumppu ilman méantaa
Pump utan kolv
Pompa bez ttoka

Stempel
Méntd
Kolv
Ttok

Slange 1.3 m (oliebestandig)
Letku 1.3 m (6ljynkestava)
Slang 1.3 m (oljebestéandig)
Waz 1.3 m (olejoodporny)

Fladstraledyse (XR 8001 VS)
Viuhkasuutin (XR 8001 VS)
Flatstralemunstycke (XR 8001 VS)
Dysza ptaskostrumieniowa (XR 8001 VS)

Art.Nr. 12050901

Art.Nr. 12058001-SB

Art.Nr. 12054601-SB

Art.Nr. 11051202

Art.Nr. 11956301

Art.Nr. 11612801-SB

Nr. 1 il 38: Disse reservedele findes pa www.birchmeier.com
Nro. 1-38: Ndma varaosat |dytyvat www.birchmeier.com
Nr. 1 till 38: Dessa reservdelar finns pa www.birchmeier.com

Nr 1 do 38: Cze$ci zamienne mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej www.birchmeier.com

Ekstra tilbehar L
Lisavarusteet (\\\“‘
Extra tillbehor

Opcjonalne akcesoria
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Art.Nr. 11935801

XL 8 S Teleskop-lanse 7 m (22.96 ft)

XL 8 S Teleskooppiputki 7 m (22.96 ft)
XL 8 S Teleskoplans 7 m (22.96 ft)

XL 8 S Lanca teleskopowa 7 m (22.96 ft)

Art.Nr. 10985201

Teleskoprgr 1-2 m (3.3-6.6 ft)
Teleskooppiputki 1-2 m (3.3-6.6 ft)
Teleskopror 1-2 m (3.3-6.6ft)

Rura teleskopowa 1-2 m (3.3-6.6 ft)

Art.Nr. 10960601

Udvidelse 1 m (3.3 ft)
Laajentaminen 1 m (3.3 ft)
Forlangning 1 m (3.3 ft)
Rozbudowa 1 m (3.3 ft)

Art.Nr. 10501606

Sprajteskeerm oval
Suojasuppilo ovaali

Oval sprutskarm

Ostona herbicydowa owalna

Art.Nr. 10501803-SB

Ukrudtsdyse, floodjet-dyse

Floadjet-suutin rikkakasvihavitteille
Floodjetmunstycke fér ograsmedel

Dysza floodjet (kowadetkowa) do herbicydow

Art.Nr. 11612810

Fladstraledyse (TP 8002 Ms)
Viuhkasuutin (TP 8002 Ms)
Flatstralemunstycke (TP 8002 Ms)

Dysza ptaskostrumieniowa (TP 8002 Ms)

Art.Nr. 12052501

Hofte- og brystsele

Kaula- ja rinta vydsetti

Hoft- och brostbandet set

Zestawu pasa biodrowego i piersiowego

www.birchmeier.com

Yderligere tilbehgr

Muita lisdvarusteita
Ytterligare tillbehor
Pozostate akcesoria



